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fi   Kierrätettävä pakkaus
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CXR:n takakärjen pidennysosapakkaus
Käyttöohjeet

Sisältö
Tämä takakärjen pidennysosapakkaus sisältää 2 sarjaa, jotka koostuvat 
seuraavankokoisista pidennysosista:

	 0,5 cm, 1,0 cm, 1,5 cm (päällekkäin asetettava), 2,0 cm, 3,0 cm

Käyttöaihe
Nämä takakärjen pidennysosat on tarkoitettu käytettäviksi vain AMS 700™ -sarjan 
pumpattavien CXR-penisproteesisylinterien kanssa.

Ohjeet
1.	 Noudata AMS 700 CXR -sylinterien implantointiin liittyvän leikkaussalioppaan 

ohjeita.
2.	 Valitse kullekin sylinterille potilaan anatomiaan parhaiten soveltuva takakärjen 

pidennysosa. Kokoja voidaan haluttaessa säätää 1/2 cm:n tarkkuudella liittämällä 
0,5 cm:n, 1,5 cm:n - tai yli 1,5 cm:n pituuksia käytettäessä lisäksi yksi ylimääräinen 
yhden senttimetrin pituinen pidennysosa - 1,5 cm:n pidennysosaan.

3.	 Paina takakärjen pidennysosa tiukasti AMS 700 CXR -sylinterin proksimaalipäähän. 
Takakärjen pidennysosa on liitetty oikein, kun sylinterin ura kytkeytyy pidennysosan 
vastaavaan lukitusrenkaaseen ja ulkopinnan profiili on sileä. Sama periaate 
koskee ylimääräisen pidennysosan liittämistä 1,5 cm:n päällekkäin asetettavaan 
pidennysosaan, kun koko halutaan säätää ½ cm:n tarkkuudella.

4.	 Varmista lukitusrenkaan kytkeytyminen kääntämällä hieman jokaista takakärjen 
pidennysosaa.
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Huomio
1.	 Vain 1,5 cm:n CXR-pidennysosat saa asettaa päällekkäin. Älä aseta mitään muita CXR:n 

takakärjen pidennysosia päällekkäin. Jos muunkokoisia takakärjen pidennysosia asetetaan 
päällekkäin, lukitusmekanismi ei kytkeydy ja pidennysosien keskinäinen liitos saattaa aueta.

2.	 CXR:n takakärjen pidennysosat eivät ole yhteensopivia CX- tai LGX-sylinterien kanssa.

Toimitustapa ja varastointi
VAROITUS: Sisältö toimitetaan STERIILINÄ. Ei saa käyttää, jos steriili pakkaus on vaurioitunut.  
Jos vaurioita havaitaan, ota yhteyttä AMS-edustajaan.

Vain yhden potilaan käyttöön. Ei saa käyttää, käsitellä tai steriloida uudelleen. Uudelleenkäyttö, 
-käsittely tai -sterilointi voi vaarantaa laitteen rakenteen eheyden ja/tai johtaa laitteen 
toimintahäiriöön, joka puolestaan voi aiheuttaa potilaan loukkaantumisen, sairastumisen 
tai kuoleman. Uudelleenkäyttö, -käsittely tai -sterilointi voi myös aiheuttaa laitteen 
kontaminaatioriskin ja/tai aiheuttaa potilasinfektion tai risti-infektion, mukaan lukien - mutta 
siihen rajoittumatta - tarttuvien tautien siirtymisen potilaasta toiseen. Laitteen kontaminaatio 
voi johtaa potilaan loukkaantumiseen, sairastumiseen tai kuolemaan. Käytön jälkeen tuote ja 
sen pakkaus on hävitettävä sairaalan, hallinnon ja/tai paikallisten viranomaisten määräysten 
mukaisesti.

Säilytettävä puhtaassa, kuivassa ja pimeässä paikassa huoneenlämmössä.
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Australia
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Brasil
Tel: + 55 11 5091 9753
Fax: + +55 11 5091-9755
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